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Leyla Melis CETIN

BEDUH’UN BAZI KULTURLERDEKI YERi VE KLASIiK TURK SiiRINDE
KULLANIMINA DAiR ORNEKLER

THE PLACE OF BEDUH IN SOME CULTURES AND EXAMPLES OF ITS USE IN
CLASSICAL TURKISH POEMS

0z

Beduh karesinin ilk sekli, Cin kiiltiiriinde efsanevi bir sekilde
ortaya cikan ve “Lo Shu” olarak isimlendirilen, 2,4, 6,8, 1,3, 5, 7,
9 sayillarinin meydana getirdigi sihirli bir kare olarak
gérilmiistiir. Lo Shu Cin kiilttirtinde bir tilsim olarak kullanilmig
ve kiilttir aktarimi sonucu farkl kiiltiirlerde de farkl sekillerde
yer almistir. Hint ve Bati kiiltiirlerinde de farkli
isimlendirmelerle sihirli bir kare ve tilsim olarak gériilmiis ve
kullanilmistir. Arap kiiltiiriinde ise “Beduh” ismiyle bir vefk
olarak yer almistir. Sayisal degerleri 2, 4, 6, 8 olan sihirli bir kare
biciminde resmedilen Beduh ifadesi mezkiir kiiltiirlerde cesitli
bakis agist ve farkl isimler ile ele alinmis ve cesitli alanlarda bu
kareden istifade edilmistir. Kiiltiirlerin etkilesimi sonucu
Araplarin etkisi ile birlikte Tiirk kiiltiiriinde de “Beduh” ismi ile
yerini almistir. Beduh ifadesi Eski Tiirk kiiltiiriinde yazilan
mektuplarin ulasmasi gereken yerlere giivenle ulastirilabilmesi
amaciyla mektuplarin cesitli noktalarina sayisal degerleri ile
birlikte yazilmis ve bazi amaglar dogrultusunda hazirlanan
vefklerde de séz konusu olmustur. Bazi sézliiklerde koruma ile
gérevli bir melek oldugu veya Allah’in bir ismi oldugu ydniinde
ifadeler yer almistir. Yiirtime, ytirtiyiis anlamiyla da ele alinan
Beduh klasik Tiirk siirinde sairin anlam ve ifade diinyasini
etkilemistir. Sair, beyitlerde dsigin sevgiliye olan muhabbetinden
bahsederken Beduh ifadesinin bir tilstim olarak farkl yénlerine
dikkat cekmistir. Bu ¢calismada Beduh ifadesinin Cin, Hint, Bati,
Arap ve Tiirk kiiltiirlerindeki yeri ile birlikte Klasik Tiirk siirine
olan yansimalarina dair 6rneklere yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mektup, Sihirli Kare, Tilstim, Kamea, Lo Shu,
Vefk, Beduh.

ABSTRACT

The first shape of the Beduh square is a magical square in Chinese
culture. This shape is called “LoShu” and is made of the numbers 2, 4,
6,8;1,3 5 7 9. LoShu is used as a talisman in Chinee culture and
transferred to other cultures in different shapes as a result of cultural
interaction and transmission. It is perceived and used in Indian and
Western cultures under different names, similar to talismans and
magical squares. In Arap culture, it is perceived as a vefk with the
name “Beduh”. The numerical values are 2, 4, 6, and 8 and the
expression Beduh is pictured as a magical square. Throughout time,
the expression is used with different viewpoints and under different
names; it is placed in different uses and fields in these cultures. As a
result of the cultural interactions between the Arabs and Turks,
Beduh became an element of Turkish culture. In old Turkish culture,
the expression is used to enable letters to reach the addressee safely;
it is noted with specific numerical values on different places of letters.
They are also used as vefk prepared for different purposes. In some
dictionaries, it is mentioned that it is an angel whose purpose is
protection or it is the name of Allah. The expression Beduh, which
affected the meaning and expression understanding of Turkish poets,
is used with the meaning of “to walk, or walking”. In their poems,
various poets attracted attention to the different aspects of the
expression while writing about the love of a lover to his beloved. In
this study, the expression of Beduh is analyzed in the scope of its uses
in Chinese, Indian, Western, Arabic, and Turkish cultures in addition
to its reflections in R-Turkish poems

Keywords: Letter, Magical Square, Talisman, Kamea, LoShu, Vefk,
Beduh.
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Giris

Sihir, biiyii, tilsim gibi konulara olan ilgi insanligin ilk ¢aglarindan
itibaren soz konusu olmustur. Magara duvarlarinda yer alan cizimlerde tilsim
motifleri goriilmektedir. Belirli kurallari ve sistemleri olan bu tilsimlar, insanlar
tarafindan gesitli amaclar dogrultusunda kullanilmistir. Her toplum tilsimlara
bakis agisini inandig1 din ve degerler dogrultusunda sekillendirmistir. Spiritiiel
olaylara yaklasimlarini ait olduklar1 toplumun gelenekleri ve inanclari
belirlemistir. Cin, Hint, Arap, Tirk toplumlarinda da bu hususta inang,
belirleyici rol oynamistir. Mezkur toplumlarin mitolojisi, gelenekleri, efsane ve
destanlar1 sahip olduklari inanglardan biiylik 6lgiide etkilenmistir. Cin
toplumunda sayilar ile nesne ve olaylar arasinda iliskiler kurulmustur. Bu
iliskiler dogrultusunda sayilardan meydana gelen ¢esitli amaclar icin kullanilan
sihirli kareler meydana gelmistir. Bu karelerden en 6nemlisi efsanevi bir
sekilde ortaya ciktigina inanilan, Lo Shu ismi ile anilan, kose noktalarinda 2, 4,
6, 8 rakamlarini ihtiva eden sihirli bir karedir. Cin toplumunda Lo Shu karesi
uzun bir siire tilsim olarak kullanilmistir. Lo Shu karesinde yer alan 2, 4, 6, 8 ve
1, 3,5, 7,9 rakamlari ile evren arasinda iliski kurulmustur. Cin sahilinde farkl
milletlerden tiiccarlarin tilsim olarak da kullanilan bu sihirli Lo Shu karesinin
cesitli kiiltiirlere aktarimini saglamis olmasi muhtemeldir. Hint kiiltiiriinde
Yantra olarak isimlendirilen bu sihirli kare tanrisal faktorlerle ve gezegenlerle
iliskilendirilerek ele alinmakla birlikte tilsim olarak da kullanilmistir. Bati
kiiltiirii kapsaminda ise Kamea olarak isimlendirilmis ve Incil’de gecen cesitli
ifadelerle iliskilendirilmistir. Arap ve Islam kiiltiiriine mensup Kisiler
tarafindan sihirli karenin ihtiva ettigi 2, 4, 6, 8 rakamlarinin ebcet sistemindeki
harf karsilig1 b4, dal, vav, he harflerinden miitesekkil olan “Beduh” ismi ile ele
alinmistir. Beduh, Arap ve bazi Misliiman alimler tarafindan vefk ifadesiyle
birlikte eserlerde yer almistir. Beduh vefkleri gesitli faktorler sebebiyle Adem
ve Havva vefki, Azrail, Mikail, Cebrail ve Israfil vefki gibi farkli isimlerle
zikredilmistir. Beduh vefki muhabbeti artirmak, yolculugu kolaylastirmak,
dogumu kolaylastirmak, murada ulasmak vb. amaclarla kullanilmistir. Tiirk
kiiltliriinde ise Arap kiltlriindeki isim ve 6zellikleriyle yer almistir. Beduh'un
koruyuculuguna olan inang sebebiyle ¢esitli mektup ve vesikalara “Ya Beduh”,
“ya Hafiz ya Beduh” gibi ifadeler yazilmis, mektuplarin génderildikleri yerlere
glvenli bir sekilde ulasacagina inanilmistir.

Farkl kiiltiirlerden beslenen klasik Tiirk siiri sihir, biiyii ve tilsim gibi
birtakim inanclardan da etkilenmistir. Sevgiliyi biiyliciiye, cadiya, sihirbaza
benzeten sairler bazi siirlerinde biiyiinlin esas kaynagi olarak kabul goriilen
Harut ve Marut’a da yer vermistir. Sevgili gercek olamayacak kadar giizel olan
periye benzetilmis, 45181 biiyiisiiyle tesiri altinda biraktig1 dile getirilmistir. Sair
tlim bu inanglar dahilinde Beduh kelaminin sevgililer aras1 muhabbeti artirici
etkisine, murada ulasma hususunda etkili ve gii¢cli yoniine ve mektuplarin
ulasmasi gereken yerlere giivenli bir sekilde ulagsmasini saglamasina siirlerinde
yer vermistir. Bazi siirlerde Beduh kelaminin yolculugu kolaylastirici yoniine
de dikkat cekilmistir.
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Beduh, Tiirk kiiltiiriinde ve klasik Tiirk siirinde manevi bir degere sahip
sekilde ele alinmis, bu yonii sebebiyle Allah’in isimlerinden olabilecegi inanci
s0z konusu olmus ve Allah’in isimlerinden “Vedud” ile iliskilendirilerek tam bir
kutsiyet atfedilmistir. Bazi sairler siirlerinde Beduh kelaminin Allah’'in
isimlerinden biri olma ihtimaline de dikkat ¢ekmistir.

Cin kiltirinin bir iiriinid olan 2, 4, 6, 8 rakamlarin1 esas noktalarda
bulunduran Lo Shu sihirli karesi farkli toplum ve kiiltiirlerde farklh isimlerle
zikredilerek cesitli amaclar dogrultusunda tilsim olarak kullanilmis,
gerceklestirilen kiiltiir aktarimi ile klasik Tiirk siirinin ifade diinyasina Beduh
ismiyle intikal etmis, sairlerin kullanim alanina dahil olmustur.

Makalede Beduh kavramimin Cin, Hint, Bati, Arap ve Tirk
kiltirlerindeki yeri ayr baghklar altinda agiklanmistir. Arap kultiirii bashgi
altinda islam kiiltiirii dahilinde degerlendirilebilecek baz farkli kiiltiirler de
goz oniinde bulundurulmustur. Klasik Tiirk Siirindeki yeri ve s6z konusu
oldugu bazi beyitler incelenmistir.

Beduh Karesinin ilk Ornegi Cin Kiiltiiriinde “Lo Shu Karesi”

Eski donem Cin inancinda sayilar biiyiik 6nem tasimaktaydi. Bu
durumun sonucu olarak toplum tarafindan sayilara cesitli anlamlar da
yuklenmisti. 1 ile 10 arasinda yer alan sayilar matematiksel anlaminin yaninda
estetik, sans, kozmoloji ve element baglaminda da anlamlara sahipti. Bu sayilar
arasindan en biiyiik 6nem teskil eden say1 5°ti. Cin kiiltliriinde tiim hayatin 5
sayisl ile iliskili oldugu diisiiniilmekteydi. 5 kutsal dag, 5 ¢esit tahil, 5 asalet
derecesi ve 5 insan iligkisi, 5 erdem, 5 ¢esit talih, 5 ahlaki nitelik, 5 klasik kitap,
ayrica 5 ana silah ve 5 ceza vb. olarak anlamlandirmalar s6z konusuydu
(Schimmel, 1993, 110). Asagidaki sembolde yer alan 5 yarasa, 5 gamali hag ve
ortada uzun Omir isareti bes kat mutluluk arzusunu ifade etmektedir
(Schimmel, 1993, 111):
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Cesitli sayilarin meydana getirdigi sihirli karelerin ilk 6rnegi de Cin
kiltiriinde gorilmektedir. Efsaneye gore ilk sihirli kare, yaklasik 2500 y1l 6nce
efsanevi Cin Krali Yi'ye Lo Nehri'nin sularinda goérindigiinde kutsal bir
kaplumbaganin sirtinda ortaya ¢ikmistir. Her biri bir ile dokuz birim iceren
dokuz grupta diizenlenmis, cizgilerle birbirine baglanan, kati ve acgik
dairelerden olusan stilize noktal1 bir desende diigiimli kordonlar olarak tasvir
edilmistir. Bu semaya “Lo Nehri Yazis1” anlamina gelen “Lo Shu” ad1 verilmistir
(Ellis, 2007, 3).

Asagidaki gorselde kaplumbaganin sirtinda 5 rakami merkezde olmak
lizere yer alan noktalarin sayisal diizeni gosterilmektedir (Ellis, 2007, 1):
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Kaplumbaganin sirtinda yer alan rakam diizeninin merkez noktasinda
Onemi sebebiyle 5 rakami yer almaktadir. 2, 4, 6, 8 ve 1, 3, 5, 7, 9 rakamlari ise
YinYang inancini simgelemektedir. 2, 4, 6, 8 rakamlarinin oldugu cift sayilar
grubu Yin bashgina dahildir. 1, 3, 5, 7, 9 rakamlarinin oldugu tek sayilar grubu
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da Yang basligina dahildir. Bununla birlikte tek sayilarin cennetin, cift sayilarin
ise yeryliziiniin sembolleri olduguna inanilmaktadir. Cin inang¢ ve kiiltiirii
sayilarla bu sekilde iliskilendirilmistir.

Ilk olarak kaplumbaga iizerinde gériilen bu sayisal diizen asagidaki
karelerde de goriildiigii gibi Beduh kavramini olusturan harflerin yer aldig
kareler ile ayni sayisal diizene sahiptir (Ellis, 2007, 4):

N L o 4 9 2
d ° B} 3 5 7
z ‘ 5 8 1 6

Cin inancinda bu diizen kisa ve 6z bir temsil olarak goriilmekteydi.
Merkezde yer alan 5 rakaminin dengesi hakimiyetinde, evrenin bir mikro
kozmosu olarak kabul edilmekteydi. Cin inancinda yer alan gokyiizii
imparatoru T’ai-Yi'nin cennetin merkezinde, cennetin sekiz dis boliimiini
yOnettigi bir sarayda yasadigina inaniliyordu. Bununla birlikte Cin imparatoru
da bu kozmik eksenin altinda, diinyanin merkezinde yasiyordu ve etkisini
cevredeki sekiz yone yayiyordu (Ellis, 2007, 3).

Cin kiiltiiriinde Beduh kavraminin sayisal diizeniyle de es diizene sahip
olan “Lo Shu” koruyucu bir tilsim olarak yaygin bir bigimde kullanilmaktaydi.
Bununla birlikte Cin, onu evrensel diizenin ve mikro kozmos ile makro kozmos
arasindaki iliskinin ikonik bir temsili olarak gérmekteydi. Fakat bir stire sonra
Cin’in bu bakis agis1 degisime ugramistir.

Cin sahilinde Arap tiiccarlar bulunmaktaydi. Tilsim olarak kullanilan ve
Beduh ile ayni diizene sahip olan Lo Shu adi verilen bu sihirli karenin bu
tliccarlar vasitasiyla farkl kiiltiirlere aktarilmis olmas1 muhtemeldir.

Beduh Karesinin Hint Kiiltiiriindeki Bir Ornegi “Navagraha Yantra”

Hint kiiltiirlinde sayilardan simgesel olarak bilyiik o6lciide istifade
edilmistir. Her say1 kelimelerle iliski icerisinde ele alinmigtir. Bu sebeple Hint
uygarliginda sairler ve gramer bilginleri aritmetik alaninda da uzman bir
sekilde yetistirilmistir. Bununla birlikte kelimeler sayilarin simgesi olarak da
ele alinmistir.

Hint dilinde yer alan kelimelerden “liyeler, parcalar” anlamina gelen
“anga” sozciigl, cogu kez alt1 sayisini betimleyen simge olarak kullanilirken
Vedalarin eski firtina tanrisi olan Rud-ra’'nin adi ise 11 sayisinin simgesi olarak
kullanilmaktaydi. Yine, tensel agkin tanrisi bashginda, KAma adinin 13 sayisinin
simgesi olarak kullanilmasi s6z konusuyken sularin ve okyanuslarin tanrisinda
Varuna’'nin 4 sayisinin simgesi olarak kullanilmasi s6z konusuydu. Kutsal
ateslerin tanrisit Agni’'nin de 3 sayisinin simgesi oldugu goriilmekteydi (Ifrah,
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1981/1998, 7). Boylelikle Hint dilinde bircok kelimeye denk gelen bir sayisal
sistem kurulmus ve kelimeler sayilarla iliskilendirilmisti.

Hint kultirinde sihirli karelere dair fazla eser bulunmamaktadir.
Nardyana'nin, biiyiilii karelerin s6z konusu edildigi Ganita Kaumudi adl eseri
tilsimli karelerden bahseder.

Ganita Kaumudi adl1 eserde bircok sihirli kareden bahsedilmis olmakla
birlikte bunlar arasinda asagidaki gorsellerde goriildigi tizere Beduh karesi ile
ayni sayisal degerlerin yer aldig1 kareler de s6z konusudur (Pandita, 1942,
362):

o f[=1z | 8][=1 8] &]|&|%|"
HERIBEDE almeloi‘ﬂf
sl Rllelse =]l s ])I=]a =
EBRa R SRS N EYEY
RRLNEN N ENENEE ) RS EY ) EN RN
o slgflgl3is|la tl=sll=] 1%

Hint uygarliginda Tantra Sastra’da sihirli karelere Yantra adi
verilmistir. Yantralarin, gezegenlerin yerlesimlerinin zararlarindan, tirettikleri
negatif enerjilerden ve dogru enerji akisin1 harekete gecirip olumsuzluklari
onleyerek koruduguna inanilmaktadir. Bu karelerin bereket ve pozitif enerji
saglayan semboller olmalarinin yaninda koruyucu olduklari diisiiniilmektedir.

Beduh ifadesinin sayisal degerlerinin yer aldigi Yantra tiri ise
Navagraha Yantra’dir (Styan, 2012, 5). 2, 4, 6, 8 rakamlarinin yer aldig1 ve tilsim
olarak da kullanilan bu Yantra Satiirn tilstmi ve karesi olarak kabul
edilmektedir. Her gezegenin bir karesi vardir. Bu durum, kareleri olusturan
rakamlarin toplamlar1 ve gezegen isimlerinin Arapga karsiliklarinin sayisal
degeri ile ilgilidir. Satiirn gezegeninin Arapc¢a karsiligl olan Zuhal isminin
sayisal degeri 45’tir. Beduh ifadesinin sayisal degerlerinin yer aldig1 karedeki
sayilarin toplam degeri de 45’tir. Bu sebeple bu kare Satiirn gezegeni ile
iliskilendirilmistir.

Asagidaki gorsellerde gorildigu tzere Hint kiltliriinde merkez
noktada Beduh karesi ile ayni diizene sahip bir kare gortilmektedir (Styan,
2012, 9):
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l.otﬁnus Lord

1|6 13 Z| 2|9
12|10 8 8|64
7 14| 9 3|10/ 5

N/

Lord Sun

Hint kultiiriinde glines, gezegenlerin merkezinde bulunmaktaydi. Bu
sebeple Yantra diizeninde de Navagraha Yantra'nin gilines ve glines tanrisi ile
ilisikili olarak merkez noktada yer aldig1 gorilmektedir. Bununla birlikte
karelerde ilk stitunda ortada yer alan karenin hangi gezegeni simgeledigi de
onem tasimaktadir. Lord of Sun baslikli karede ilk siitundaki orta karede 1
rakami goriilmektedir. Bu rakamin giines gezegeni ile iliskisinden dolay1 bu
kare “lord of sun” baslhgi ile ele alinmigtir.

Asagidaki gorselde goriildiigi tizere her rakam bir gezegen ile iliskilidir
(Styan, 2012, 7-11):

Sun/Surya

Moon/Chandra

W SR

I

Mars/Mangala

4 Mercury/Budha
5 Jupiter/Brispati-Guru
6 Venus/Shukra Venus Sun
Jupiter
9 Ketu Moon Ketu Mercury

Navagraha Yantra adi verilen bu Yantra, Beduh karesi gibi tiitsii
esliginde kullanilmaktadir. Boylece talep edilen durum dogrultusunda istifade
edilebilmektedir. Bununla birlikte Navagraha Yantra Hint kiltliriinde sayisal
diizeni sebebiyle Beduh karesinde s6z konusu oldugu gibi Satiirn karesi ve
tilsimi olarak da adlandirilmaktadir.

Beduh Karesinin Bat1 Kiiltiiriinde Bir Ornegi “Kamea / Lo Shu”

Bati kiiltiiriinde sihirli kareler icin Ibrani dilinde tilsim manasina gelen
“Kamea” s6zciigii kullanilmistir. 2, 4, 6, 8 rakamlarini kose noktalarda ihtiva
eden Beduh karesi ile ayni diizene sahip sihirli kare ise Kamea bashgi
kapsaminda yine Cin kiltiirtinde oldugu gibi “Lo Shu” olarak adlandirilmistir.

“Kamea” adi verilen bu sihirli kareler icin farkli disiinceler ve
yaklasimlar bulunmaktadir. Kamealara (sihirli karelere) ve sayilara dair bakis
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acilarim1 mistik bakis acis1 ve matematiksel bakis acis1 olmak iizere iki farkl
sekilde ele almak miimkiindiir.

Bat1 kiiltiiriinde sayilar mistik olarak incil ile iliskilendirilmistir. incil’de
zikredilen sayilar ve Kamealari (sihirli kareleri) olusturan sayilar arasinda iliski
kurulmustur. 2 sayisi Incil’de, bir dalda yetisen tatl ve ac1 ikiz meyve ifadesiyle
zithg ifade edecek sekilde ele alinirken 6 sayis1 Hz. Isa’'nin mucizevi giiciinii
ortaya c¢ikaran ve icindekilerin saraba doniistiigii 6 tas su testisi ile
iliskilendirilmistir. 8 sayis1 ise incil’de zikredilen 8 giizelligi ifade etmektedir.
Bununla birlikte element sayisi, zaman dilimleri, insan hayatinin dénemleri,
gezegenler, renkler ile de sayilar arasinda iliski kurulmustur (Bischoff, 1997,
192-212).

Bat1 kiltiiriiniin sihir ve tilsim anlayisina Turk, Hint ve Arap kiiltiiriinde
de s6z konusu oldugu gibi gezegen anlayisi hakimdir. Gezegen etkisi ve sihir
iliskisinin ele alindig1 ilk kaynak Hint kaynaklarindan Agrippa’dir. Hint
kiltiriinde oldugu gibi asagidaki tabloda goérulduigi tizere Bati kiiltiirtindeki
tilsim anlayisinda da gezegen etkisi, gezegenlerin zaman ile iligkisi s6z
konusudur (Shah, 1957, 285):

GECE YARISINDAN GECE YARISINA GUNLERIN SAATLERIN HAKIMIYETI
Guntn Saatleri
Saat |Pazar Pazartesi Sal Garsamba |Persembe |Cuma Cumartesi
1 Glnesg Ay Mars Merkir lupiter Venus Satiirn
2 Venls Satiirn Glines Ay Mars Merkiir Jupiter
3 Merkur | Jipiter Veniis Satiirn Glnes Ay Mars
4 Ay Mars Merkiir Jupiter Venus Satiirn Gunes
5 Satdrn Glnes Ay Mars Merkr Jupiter Venus
6 Jupiter Venus Satirn Gunes Ay Mars Merkir
7 Mars Merkir Jupiter Venus Satiirn Glnes Ay
8 Glines Ay Mars Merkir Jupiter Venus Satiirn
9 Venus Satdrn Gunes Ay Mars Merkir Jupiter
10 |Merkdr |Jupiter Venus Saturn Glneg Ay Mars
11 |Ay Mars Merkiir Jupiter Venus Satiirn Gunes
12 |Satirn Glines Ay Mars Merkiir Jupiter Veniis

Bati'nmin tilsimlarinda rakamli diizenlerle birlikte harflerin meydana
getirdigi tilsimlar da s6z konusudur.

Beduh ifadesinin sayisal degerleri olan 2, 4, 6, 8 rakamlarinin meydana
getirdigi tilsimlara Bati kiiltiiriinde de Satilirn tilsimi ad1 verilmistir. Bati’da bu
tilsimin rakamli 6rnekleri ile birlikte asagidaki gorselde gorildiigi tlzere
harflerden olusan 6rnekleri de s6z konusudur (Shah, 1957, 53):
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Bat1 kiiltiirlinde Satiirn tilsimlar1 dismanin ve rakibin Kkibir ve
hilesinden korunmak amaciyla kullanilmaktaydi (Shah, 1942, 53).

Kiltiir ve inan¢ kapsaminda 2, 4, 6, 8 rakamlarinin dahil oldugu kareler
inang ve tanrisal ilahi varlik arasindaki iliskiyi simgeleyen gamali hac ile de
iliskilendirilmekteydi. Gamali haglar 4 u¢ noktaya sahiptir. Bu durum her ug¢
noktanin, karenin 4 kosesine denk gelmesiyle iliskilendirilmistir:

h?——z-
LT

8 6

Bat1 kiiltiiriinde sihirli karelere olan mistik bakis acisi, s6z konusu
oldugu tlzere Kamea olarak zikredilen sihirli karelerden 2, 4, 6, 8 sayilarini
ihtiva eden Satiirn karesini bir diger ismi ile Lo Shu karesini Incil ve Hristiyanlik
inanci, gezegen iliskisi baglaminda ele almistir. S6z konusu olan kareler, 3 yatay,
3 dikey stituna sahip olmas1 sebebiyle 3x3 ifadesinden yola cikilarak teslis
inanciyla da iliskilendirilmistir.

Matematiksel bakis agisinin s6z konusu oldugu yaklasimda karenin
sayisal dilizenini saglayan faktorleri inceleme yoluna gidilmistir. Cesitli
hesaplama ve denklemlerle karenin diizeni izah edilmistir. Sihirli karelerden ilk
bahseden eserler arasinda sayilan Erich Bischoffun Mystik und Magie Der
Zahlen adli eserinde sihirli karelerin matematiksel hesaplamalarina yer
verilmis ve bununla birlikte sayilarin simgeledigi kavram ve degerler
sunulmusgtur. Sihirli kareleri olusturan cesitli sayilarin Incil ile iliskisi evren ve
Cin kiiltiiriinden bazi ifadelerle iliskisi ele alinmistir. Ek olarak sayinin insan
yasamindaki yeri ve Oneminden, bitki ve hayvan diinyasinin sayilar ile
periyodik bir diizene sahip oldugundan, elementlerin ve doganin sayilar ile olan
iliskisinden s6z edilmistir.
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Matematiksel olarak Kamealardan Lo Shu karesindeki yatay, dikey ve
capraz kisimlar1 olusturan degerlerin toplamlarinin 15 sayisini vermesi,
toplamda her bir boliimden 15 sayisi elde edilmek iizere 3 boliimiin toplaminin
45 sayisini vermesi ile meydana gelen matematiksel diizen s6z konusu
olmustur. Bu diizen ve sistem matematik biliminde bu karelerin sihirli kareler
olarak adlandirilmasina sebep olmustur.

Arap Kiiltiiriinde Beduh

Islam kiiltiirii kapsaminda yer alan Arap Kkiiltiiriinde sayilar bir¢ok
sekilde sembolik olarak kullanilmis ve anlam kazanmistir. Giinlimiizde
gecerliligini stirdiiren ebcet sistemi buna somut bir 6rnektir.

Cesitli sayi1lardan olusan sihirli karelerden 2, 4, 6, 8 sayilarinin yer aldig1
sihirli kareye ilk olarak Islam kiiltiiriinde “Beduh” ismi verilmistir. Beduh
ifadesini meydana getiren b3, dal, vav ve he harflerinin ebcet sistemindeki
sayisal karsiliklar1 2, 4, 6, 8 olmasindan dolayr bu rakamlarin yer aldigi
tilsimlara Beduh tilsimi ya da Beduh vefki denilmistir.

Beduh’u olusturan rakam veya harflerin yer aldig1 gesitli kareler islam
kiiltliriinde ¢esitli amaglar icin vefk olarak kullanilmistir. Beduh vefkinin sz
konusu oldugu ilk eser Cabir bin Hayyan'in Kitabu'l-Mevdzin adli eseridir. Cabir
bin Hayyan bu tilsimin dogumu Kkolaylastirici 6zelligine dikkat ¢ekmistir
(Kallek, 1992, 336-337). Islam toplumlarinda Beduh vefki dogumu
kolaylastirma amacinin yaninda yola ¢ikan bir kimsenin yolculugunu
kolaylastirmak i¢in de kullanilmistir.

[lm-i Havas olarak da zikredilen gizli ilimlerde Beduh tilsimi, gesitli
muskalarda esler arasi muhabbeti artirmak, kiisleri baristirmak, diismanin
verecegi zarardan korunmak, cesitli tehlikelerden korunmak, refaha ermek ve
benzeri amaclarla kullanilmistir. S6z konusu vefkler hazirlanirken okunan
dualarda da Beduh ifadesine yer verildigi goriilmektedir.

Beduh ifadesinin Hz. Ali tarafindan da sirli olarak gortldiigiinti gésteren
ifadeler vardir. Hz. Ali'ye atfedilen Celcelutiyye duasinda da Beduh ifadesi
goriilmektedir. Esrarli oldugu bilinen Celceliitiye kasidesinde, Hz. Ali “Bi sirr1
buduhin echezatin /betadin zehecin bi vahi’l-veha.” diyerek, bu sirli harfleri,
diger birka¢ harfle beraber, miinacatta kullanmistir (Ahmed Ziyaeddin
Giimiishabevi, 2021, 515).

Islam kiiltiiriinde Beduh ifadesinin zikredildigi bir diger eser de [hvan-1
Safa risalesidir.! Risale icerisinde tilsim ve sihirle ilgili cesitli bilgiler
verilmektedir. Sihirli karelere ve Beduh ifadesinin s6z konusu oldugu kareye de

1 [hvan-1 Safa, 10. yiizyllda Basra ve civarinda kurulmus bir topluluktur. Bu toplulugun yazdig
risalelerde matematik, mantik, cografya, astronomi, felsefe, din ve ahlak; mitoloji, sihir, tilsim gibi
alanlara ait yazilar yer almaktadir (Uysal: 2007, 34/ 576-577).
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yer verilmektedir. Yine bu eserde de Beduh vefkinin dogumu kolaylastirdigina
deginilmistir (Durusoy, 2012, 1 /78).

[hvan-1 Safa’dan sonra Gazali (6. 1111), EI-Evfdk adli eserinde sihirli
karelere yer vermistir. Vefkler anlamina gelen bu eserde Gazali'nin bazi vefkleri
sihirli karelerle anlatmistir. Gazali Beduh vefkinin fayda ve zarar olarak iki
farkli kullanimina deginmistir. Bu vefk ile diisman olanlarin sevgisini, itaatini
kazanmanin ve her tiirli ser ve zuliimden emin olmanin miimkiin oldugunu;
bununla birlikte bu vefk ile diismanin bozulmasinin, bir sahsin hastalanip
sithhatinin bozulmasinin miimkiin oldugunu ifade etmistir. Asagida yer alan
gorsel Gazali'nin eserinde yer verdigi 2, 4, 6, 8 rakamlarindan olusan Beduh
karesidir (imam Gazali, 1999, 78):

Yok

Gazali mezkur eserinde meshur Beduh tilsiminin Hizir aleyhisselam
tarafindan bazi velilere de yazildigim1 sdylemektedir. Bu tilsimin tesirinin
tecriibe edildigini de dile getirmektedir (Imam Gazali, 1999, 157). Gazali'nin
eserinden belirli bir siire sonra Beduh tilsiminin sihirli karesi toplumlar

icerisinde “miisellesii’l-Gazali” olarak meshur olmustur.

Kuzey Afrikali bir okiiltist olan Ebu’l-Abbas El-Buni de sihirli karelerin
tilsim olarak kullanilmasi tizerine eserler vermistir. Bu husustaki en kapsamli
eseri ise Sems el-Maarif adli eseridir. Eser icerisinde tilsim, meleklerden Azrail
ile ele alinmistir. Asagida yer alan gorsel El-Buni'nin Sems el-Maarif adl
eserinde yer alan Beduh karesinin rakamlarini ihtiva eden Azrail karesidir (EI-
Buni, 1345, 41).
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Arap harfleri ile yazilan Beduh ifadesini olusturan harflerin veya
sayllarin yer aldig1 tilsimlar bolluk ve bereket icinde yasama amaciyla da

kullanilmaktadir.

islam toplumlarindaki bir inaniga gére de Beduh ifadesi Hz. Adem ve Hz.
Havva ile ilgilidir. Adem isminin ebcet degerinin 45 olmasi ile Beduh
tilsimindaki sayilarin toplam degerinin 45 olmasi arasinda iliski kurulmustur.
Bir inanisa gére de Beduh tilsim1 Hz. Adem’in yiiziigii {izerinde yer alan bir
ifadedir. Bu inamislar dogrultusunda Beduh vefkine Hz. Adem ve Hz. Havva vefki
de denmistir. Adem ve Havva’'nin vefkinin toprak, riizgar, su ve ates olmak
lizere dort karakter formu vardir. Asagida goriildiigii iizere bu formlar ¢esitli

meleklerle de iliskilendirilmektedir (Rusli vd., 2021, 336):

Azrail Mikail israfil Cebrail
4|9 |2 6| 7 2|7 1|6 8|1 (6
5|7 5 5|1 517
8| 1|6 8| 3 4| 3|8 4|9 |2

Toprak, Kuzey, Soguk ve Kuru

Su, Giiney, Soguk ve Nemli

Hava, Bati, Sicak ve Nemli

Ates, Dogu, Sicak ve Kuru

Ayirma, ihanet ve Hapis

Refah Getirme

ihtiras ve Cekiciligi Arirma

Hos Goriilmek wve Sayginlik

Kazanmak

Boga Burcu Kadini

Yengeg Burcu Kadini

ikizler Burcu Erkegi

Kog Burcu Erkegi

Basak Burcu Kadini

Akrep Burcu Kadini

Terazi Burcu Erkegi

Aslan Burcu Erkegi

Oglak Burcu Kadini

Balik Burcu Kadini

Kova Burcu Erkegi

Yay Burcu Erkegi
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Adem isminin ebcet degerinin 45 olmast ile birlikte Havva isminin ebcet
degeri de 15’tir. Beduh vefkini olusturan her siitunun toplam degerinin 15
olmasi ile de iliskili oldugu diisiiniilmektedir. Bu vefkin disi ve erkek dengesini
ve birligi temsil ettigi diisiinilmektedir. Cift sayilar (disil) tablonun koselerinde,
tek sayilar (eril) tablonun ic¢lerindedir (Rusli vd., 2021, 339). Bu anlayis Cin
kiltiiriindeki Yin Yang ile aynidir.

Tiirk Kiiltiiriinde Beduh

Eski Tirk kiiltliriinde “Beduh” yazisinin mektup zarflarinin iistiine elle
yahut mihiir, kase benzeri baski araglari ile yazilmasi yahut basilmasi adetti.
Kimi zaman da zarfin tistiine “Beduh” kelimesi yazilmayip onu olusturan be, dal,
vav ve ha harflerinin ebcet hesabindaki karsiliklari olan Y (2), ¢ (4), 1 (6) ve A
(8) rakamlari yazilirdi. (Levend, 2021, 216; Onay, 1996, 136).

Beduh yazisi, mektuplar disinda miistakil vesikalarda da goriilmektedir.
Beduh kelimesinin harflerinin bitistirilmeden yazildigi 6rneklere de (5 2 «
zgibi) rastlanmaktadir (Ece, 2015, 494).

Asagidaki ornekte Hattat Sevki Efendi’'ye gonderilen bir mektubun
zarfinda Beduh ismi ve onun ebcet karsiligi olan Y (2), ¢ (4), 1 (6) ve A (8)
yazildig1 goriilmektedir (Ece, 2015, 496):

j bi e - -
. Bi-minneti ta<ala
| |
. Der-aliyye'de esham
. | :
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ketebesinden riftatlii
.o, ; s : —l (', 7¢
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Birri-zade, tobra-i
Haci Ibriahim Efendi.
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(Stiheyi Unver, Dosya 82-1, Siileymaniye Ktp., Nu: 54).
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“Beduh kelimesine sozliikler mektup zarflari iizerine yazilmasi ve zarfa
basilan miihre kazdirilmasi mu‘tad, mechilii’l-asl bir lafizdir; esasen miikatebat
ve miiraselata miivekkil bir ma‘btid-1 mevhiim veya melek ismi oldugu rivayet
edilmekte ve Hind ve Cin sarii meshlr Buda isminden galat oldugu
varsayllmaktadir.” (Semseddin Sami, 1989, 284); “Eskiden ugur getirdigine
inanilan, mektuplarin iizerine elle yazilan veya kase olarak basilan Arapga be,
dal, vav, ha harflerinden meydana gelmis kelime; ugur getirecegine inanilarak
ii¢ siral;, dokuz kareden meydana gelmis dis karenin kose karelerine be, dal,
vav, ha harfleri yahut da ebcet hesabu ile karsiliklar1 olan 2, 4, 6, 8 rakamlari
yazilarak diger kareler uygun rakamlarla doldurularak alt alta, yan yana ve
kosegenler toplami olarak hep ayni sayi elde edilirdi.” (Cagbayir, 2007, 1/524);
“Mektup zarflarinin tstiine yazilan ash mechul bir kelime” (Devellioglu, 1993,
78) seklinde karsiliklar vermistir.

Beduh kelimesinin kékeni konusu ¢ok aydinlik degildir (Ece, 2015,
493). Arapga ve Farscada budiih seklinde telaffuz edilen kelimenin Arapca ya
da Ibranice oldugu ileri siirilmektedir. Arap¢a bdh (z%) koékii ashinda
“kadinlarin nazikge ylriiyiisii” anlamina gelse de Beduh kelimesinin bu kokten
tiireyen bir kelime olmadigi aciktir. Beduh’la ilgili mektup ve godnderileri
yerlerine ulastirmakla gérevli melek ya da tanr adi bilgisinin disinda Hint ve
Cin tanris1 Buddha’dan bozulmus bir kelime olduguna dair de kanaatler ileri
stirilmistiir. Kelimenin dindar ve gilivenilir Hicazli bir tacirin adi oldugu
bilgisinin bir dayanag1 yoktur. Kelimenin esma-i hiisnaddan biri oldugu ileri
siirtilmiisse de Kuran-1 Kerim'de ge¢cmedigi gibi Allah’in isimlerinin anildigi
hadislerde de yer almamaktadir (Kallek, 1992, 5/336).

Ahmet Vefik Pasa Lehge-i Osmdni adli eserinde Beduh kelimesinin
Vediid ismine isaret oldugu bilgisini vermistir. Bu isarette Beduh kelimesi ile
Vediid’'un hem ayni vezinde hem de ebcet hesabiyla yirmi sayisina esit olusunun
etkisi olmaldir. Bilindigi gibi Ved(d ismi Allah'in sevgi sifatina delalet eder
(Ece, 2015, 494).

Hiiseyin Kazim Kadri Biiytik Tiirk Lugati'nde Beduh konusunda oldukga
genis bilgi vermistir.

Mektup zarflarinin tizerine yazilir bir tabirdir. Bazen hesab-1 ebcet ile
karsiligi olan 2, 4, 6, 8 rakamlar1 yazilir. Baz1 kimseler bu kelimenin esma-i
ilahiyeden olduguna inanir. Bunun mektuplar1 ulastirmakla gérevli melegin adi
olduguna inananlar da vardir (Hiiseyin Kazim Kadri, 1928, 1/667).

Hiiseyin Kazim Kadri boylece Beduh isminin veya onun karsilig1 olan 2,
4, 6, 8 rakamlarinin mektup zarflarina yazildigini, Beduh isminin Allah’in
isimlerinden biri ya da mektuplar1 ulastirmakla gérevli melek adi olduguna
inanlarin bulundugu bilgilerini vermistir (Hiiseyin Kazim Kadri, 1928, 1/667).

Hiiseyin Kazim Kadri, Beduh hakkinda Serefeddin Ebu Abdullah
Muhammed’'den naklen de olduk¢a detayl bilgiler vermistir. Miisliimanlar daha
eskiden oldugu gibi bu zamanlarda da tilsim kabilinden seylere ¢ok ehemmiyet
verirler ve bunlarla maksatlarina ulasabileceklerine inanirlar. Bu tilsimlar
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arasinda en ziyade itibar kazanani “Hatem Ebi Sa‘ld” denilen su levhadir ki bir
kagit veya deri pargasina yazilarak boyna asilir veya bazi yazilarin bas tarafina
konulur (Hiiseyin Kazim Kadri, 1928, [/667). Buna vefkii'l-adedi denmistir
(Kallek, 1992, 5/336):

¢ 4 Y
Y e v
A \ )

Bazen bu sayilara karsilik (ebcet hesabinda) gelen harfler yazilir.
Aslinda bir anlam1 bulunmayan Beduh kelimesi bu sayilarin ebcet karsilig
yazilarak olusturulmus karenin dért késesindeki harflerin okunusudur. Buna
vefkii'l-harfl denmistir. Gazali’den sonraki islami inanisa gore bu vefk ile Hz.
Adem arasinda bir miinasebet bulunmakta hatta bu vefkin Hz. Siileyman’in
mithrii oldugu ileri siirilmektedir. Hz. Siileyman’in miihrii ile olan ilgiye
herhangi bir delil gosterilmemistir. Bu vefkteki harflerin ebcet hesabiyla
toplami 45’tir. Adem (»+) kelimesini olusturan harflerin toplaminin da 45 olusu
vefkin Hz. Adem’le olan ilgisine delil olarak gosterilmistir. Ayrica Havva (s~)
kelimesinin ebcet hesabiyla 15 olusu ile bu vefkin her yonden iiglii karelerinin
15 sayisina esit olusu arasinda da ilgi kurulmustur (Kallek, 1992, 5/336):

Q .Ln (]
d ° J
d ‘ 3

Bu tilsimdaki eski harflerin okunus tarzina gore “betadin, zehecin,
vahin” derler. Bu tilsimi iizerinde bulunduran kisi miiskiilatsiz muvaffakiyete
erermis (Levend, 2021, 215).

Bu karede birbirini takip eden hanelerdeki sayilarin toplami her yénden
15 sayisina denk gelir. Karenin koselerindeki hanelerde bulunan sayilar cifttir.
Bunlara “miicevvezatii’l-miiselles” denilir. Tek olan sayilara da “miifredatii’l-
miiselles” ad1 verilir (Hiiseyin Kazim Kadri, [/667).

Misliimanlarin inanisina gore bu levha iyi veya koti bir maksatla
yapilan bitiin islerde muvaffakiyeti temin eder. Hayirli bir maksatta karenin
yalmiz dort kosesindeki cift sayilar yazilir, karenin diger haneleri bos birakilir.
Bu karede kiiciikten biiylige ya da ebcet sirasindaki dizilise gore “Beduh”
kelimesi olusur (Hiiseyin Kazim Kadri, 1928,1/667):
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Koti diisiinceyle yapilan bir iste ise karedeki tek sayilar yazilir, bu
sekilde karenin diger haneleri bos birakilir. Bu karede kiiciikten bliyiige veya
ebcet sirasindaki dizilise gore “echezet” kelimesi ortaya ¢ikar (Hiseyin Kazim
Kadri, 1928,1/667):

Hiiseyin Kazim Kadri “Beduh” veya onun yerine yazilan 2, 4, 6, 8
sayilarinin menseini bu sekilde ifade etmistir.

Beduh so6ziine atfedilen pek cok fazilet vardir. Yolcu, lizerinde bu kelime
yazili bir kagit bulunduracak olursa biitiin giin yorulmaksizin yiiriir. Hamile bir
kadin lizerinde tasiyacak olursa dogumu kolay olur. Zarfi iizerinde Beduh yazili
olan bir mektup mutlaka gidecegi yere erisir. Bu kelime bazen ask ve alakayi
temin maksadiyla kullanilir. Bu durumda da bir kagit parcasi tizerine yazilir ve
ontnde giinlik yakilir ve

Ya Bediih yd Bediih yd Bediih
Ellefe beyne’r-rithu ve'r-rith
Bi-hakkr’l-kalemi ve’l-levh

Ve Ademe ve’n-Nith

sozleri yliksek sesle sdylenir. Bundan sonra da bu kagidi niisha (muska) gibi
tizerinde tasimak gerekir (Hiiseyin Kazim Kadri, 1928, 1/667).

Vefk dua yazili sekilleri iceren niisha (Semseddin Sami, 1989, 1494),
muska, tilsim anlamlarina gelir. Vefkin pek ¢ok cesidi oldugu gibi vefk-i riibai
dort cizgi ile cizilmis ya da dort kelimelik tilsim; vefk-i siidas? altiya boliinmiis
tilsim veya remil karesi anlamina gelmektedir (Cagbayir, 2007, 5/5102).

Beduh ismiyle yapilan uygulamalar da bir nevi vefk olarak
degerlendirilmelidir. Beduhla yukarida ifade edilen sekillerin disinda da vefkler
yazilmistir:
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Q B Q b
) 3 3 3 ) )

Bu vefkte be (<) harfinden baslayarak her yone dogru Beduh yazildig
gorilmektedir ve simetrik olarak iki tane iicgen elde edilmektedir. Vefk de
ticgen seklinde diizenlenmistir. Kelimeyi olusturan harfler cift sayilardir ve
miicevvizat denilen bu sayilarin sihirli giiciinden faydalanilmaktadir. Ikinci
satir dort dal harfinden olusmaktadir ve bu, ebcette 4444’tiir. Vefkte bulunan
karelerin sayis1 20°dir ki bu aym1 zamanda Beduh so6zciigiiniin ebcet
hesabindaki degeridir (Ece, 2015, 498).

Mektup zarflarinin listiine yazilmasi posta teskilatinin olmadig1 veya
buglinkii sekilde olmadigi dénemlerde insanlarin mektuplarinin yerlerine
ulagip ulasmadir ile ilgili endise olmalidir. insanlar i¢in tilsimh bir séz olan
“Beduh” bir giiven kaynagi olmustur (Ece, 2015, 494).

Koruyuculuguna inanilan “Beduh” lafzindan Gazali'nin el-Miinkiz
mine’d-Daldl adl eserinde “glic meselelerin hallinde emin bir metot” olarak
gosterilmesinden sonra yayginlik kazanmis ve vefkler yapilmis olmalidir (Ece,
2015, 494).

Bedubh, Ziihre (Veniis) yildiziyla iliskilendirilir ve bunda da sahip oldugu
sihir giicii etkili olmustur (Ece, 2015, 494).

Yine zuhal (J~)) Kkelimesinin ebcet degerinin 45 olusu ve Beduh
vefkindeki harflerin ebcet degerlerinin toplaminin 45 olusundan hareketle
Bedubh ile zuhal arasinda da ilgi kurulmustur.

Kaynaklarda melek disinda az da olsa Beduh’un mektuplar1 yerine
ulastirmakla goérevli huddam oldugu bilgisi de yer almaktadir (Pala, 1995, 79).

Tiirk kiiltiiriine Arap kiiltiriinden girdigi anlasilan Beduh isminin diger
milletlerde de kullanilan ve sihirli kare olarak adlandirilan karede yer alan 2, 4,
6, 8 rakamlarinin ebcet hesabindaki karsilifi olan harflerin okunusu ile
olusturulmus oldugunu séylemek yanlis olmayacaktir. Ardindan olusturulan bu
Beduh ismine bir anlam verilmeye c¢alisilmis ve c¢ikarimlar yapilmistir.
Kullanilisinin sihirli karede oldugu gibi bir tilsimlama oldugunu séylemek
miimkindir.

Klasik Tiirk Siirinde Beduh
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Klasik Tiirk edebiyati sairleri, Beduh kelimesini bir motif olarak onun
etrafinda olusturulmus uygulama ve inanislara paralel olarak kullanmistir.

Beduh'un klasik Tiirk siirindeki kullanimlarindan biri ifadenin mektup
lizerine yazilmasidur. iffet’e (6. 1840) ait asagidaki beyitte sair, giizellerin halini
anlattiklar1 mektubun iistiine yazilan Beduh olmay1 dilemektedir:

Zendna hds olan ser-ndmede ‘Iffetlii olmakdan
Yazilsam ‘arz-1 hdl-i dilberdn iizre Bediih olsam
iffet (Arslan, ekitap, 64)

Abdullah Ferdi'ye (6. 1857) ait asagidaki oOrnekte sair ayrilik
mektubunun yazildigini belirterek o mektuba artik Beduh miihriiniin “hatem-i
Beduh” vurulmasini istemektedir. Burada Beduh'un asikla masugun arasini
diizelten bir vefk olusuna da gonderme yapilmis oldugunu soylemek yanlis
olmayacaktir. Sair Beduh’tan sevgiliyle tekrar kavusmay1 ummaktadir:

Ndme-i hicrimiz yazild biitiin

Tab’ i¢ciin hdtem-i Bediih gelsin

Ferdi (Memis, 2008, 131)

Zihni'ye (6. 1715) ait asagidaki beyitte sair, yazdig1 gazeli bir mektup
gibi disiinmiis ve gazelin son beyti olan makta beytinin son kelimesine Beduh
yazdigini belirtmistir. Burada anlatilan husus mektuplarin sonuna Beduh
yazilmasi adetinin bir yansimasidir:2

Oldi tamam Zihniyd ndme-i pdk-i gazel

Anun igiin yazmisam pdyina ndm-i1 Bediih

Zihni (Alptekin, 2007, 215)

Siinbiilzade Vehbi (6. 1809), Nuhbe-i Vehbf adl1 Arap¢a-Tiirkce manzum
liigatinde Beduh kelimesinin anlamini verirken onun Allah’in isimlerinden biri

(nAm-1 Huda) oldugunu bildirmistir. ikinci misradaki “biidith” kelimesi de
endaml yiirtiylis anlamindadir. Sair “Bed{ih-biidih” cinasi da yapmistir:

Ba‘zilar ndm-1 Hudd didi Bediih
Yiiriimek tarz-1 nezdketle biidiih
Vehbi (Siinbtilzade Vehbi, 1242, 27)

Klasik Ttrk siirinde Beduh ismine kutsiyet atfedilir. Hatta onun Allah’in
isimlerinden biri olduguna isaret edilerek kutsiyeti artirilir. Hasmet’ten alinan
asagidaki tarih manzumesinde sair Sultan II. Mahmut'u 6vmektedir. Beduh’un
sirrina mazhar oldugunu belirtmistir. Osmanl sultanlan igin bilindigi gibi

2 Bu beyit ve beytin yer aldig1 gazel Kesanli Zihni Divani ve Ziver Divani olarak hazirlanan
eserlerde de bulunmaktadir. bk. Akpinar, 2005, 42; Sandal, 2001, 25.
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Allah’in yeryiizlindeki golgesi anlaminda “zillullah” tabiri de kullanilmistir.
Hasmet de Sultan II. Mahmut’'un Allah’in sirrina mazhar oldugunu belirtmistir:

Sems-i hiddyet yiizii niir-1 isdbet sozii
Bahr-i kerdmet 6zii mazhar-1 sirr-1 Bediih
Hasmet (Arslan, Aksoyak, 108)

“Ey zahit! Hal ehli olanlar1 ayiplama, “yd Beduh” sézii benim dilimde
zikrim olmustur” diyen Cesari (6. 1829) zahidi uyarmistir. Sair ya Beduh
s6ziiniin hem bir esma-i ilahi gibi evrad 1 ezkarda kullanilmasini hem de bu
soziin glic kaynagi olduguna inanilmasini kastetmis olmalidir:

Zdahida hal ehlini ta‘n etme Allah ‘askina
Dilde bu evrdd ii ezkdrim olupdur ya Bediih
Cesari (Sezer, 2009, 102)

Neccarzade Riza da (6. 1846) onun Allah’in isimlerinden biri olduguna
isaret etmistir. Beyitte “Ya Beduh” soziinlin bir zikir olarak vird edilisi s6z
konusu edilmistir:

Niih Efendi kim Re’is ‘Abdi Efendi-zddediir

Olmusg idi dem-be-dem vird-i zebdni ya Bediih

Riza (Ozdemir, 1999, 213)

Safi Baba’nin siirlerinde Beduh ismi sik sik anilir. Asagidaki 6rnekte sair
“Ey Saft! Ben dilegimi beni yaratan Allah’tan isteyen bir kulum, Beduh sozii her an
benim dilimde zikir ve diisiincem olmustur.” seklinde giiniimiiz Tiirkcesine

aktarilabilecek asagidaki beyitte onun Allah’in isimlerinden biri olduguna
temas etmistir:

Ben murdadim ¢iinki ma‘biidumdan ister bir kulum
Zikr ii fikrimdir benim Safi heman lafz-1 Bediih
Safi (Aykanat, 2015, 574)

Azbl Baba'ya (6. 1747) ait asagidaki beyitte de Beduh’'un esma-i
hiisnadan biri olduguna isaret edilmistir.

La-fetd’nin remzi eyler genc-i esrdrt fiitih
‘Allame’l-esmdy1 anlar rehber-i ism-i Bedilh
Azbi (Erol, 2002, 274)

Hikmet?'nin (17. yy) “Bu ne sirdir seni kim gdrse sever, ezel giiniiniin
katibi galiba senin adina Beduh vefkini yazmis” dedigi beyitte Beduh ismi
0zelinde goriilen tilsiml bazi gliclere gonderme yapilmistir. Saire gore sevgiliye
duyulan askin sebebi bu Beduh ismidir. Nitekim kiiltiirtimiizde Beduh vefkinin
iki insanin arasinda ask ve muhabbet olusturmak i¢in yapildig: bilinmektedir.
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Beduh isminin sayisal karsilig1 olan 2, 4, 6 ve 8 rakamlari veya bunlarin toplami
olan 20 sayisi ile de bazi vefklerin hazirlandigi bilinmektedir. Sair muhtemel ki
sevgilinin adinin Beduh’a esit esit olacak sekilde 20 sayisini vermesini ifade
etmistir. Sairin asil kasti sevgilinin biiyiileyici giizelligidir, sair bunu Beduh
isminin adina Allah tarafindan yazilmasi seklinde hiisn-i talil cercevesinde bir
gerekce bulmustur. Beyitteki “sir” kelimesi de dikkat ¢ekicidir:

Bu ne sirdur seni kim gérse sever ndmuna kim
Katib-i riiz-1 ezel yazmig ola vefk-1 Bediih
Hikmeti (Egri, 2006, 92)

Beduh'la ilgili inanislardan biri de iizerinde bu kelime yazili bir kagit
bulunduracak yolcunun biitiin giin yorulmaksizin ytiriiyebilecegidir. Sabih’e (0.
1783) ait asagidaki beyitte bu hususa isaret sz konusudur. Bir yola girmis olan
dervise seslenen sair varmak istedigi menzile ulasmak icin ¢alismasini ve
Beduh’a mazhar olmasini tavsiye etmistir. Beduh’a mazhar olmak Hakk’a
mazhar olmay1 cagristirmanin yaninda beyitte yolcularin rahatca yolculuk
yapmalari icin Beduh vefklerinin kullanilmasina da temas edilmistir:

Kat' eylemekse menzil-i maksiidi maksadun
Sa'y eyle sdlikd ola gér mazhar-1 Bediih
Sabih (Ozgindis, 1998, 520)

Sairlerin az da olsa Beduh kelimesini “giizel ylriiyts, endaml ytiriytis”
anlaminda kullandiklar1 6rneklere de rastlanmaktadir. Asri'ye (6. 1971) ait
asagidaki beyitte sevgiliye seslenen sair bahcede serviyi gérdiigiinii ancak onda
endaml bir yuriiylis gérmedigini belirterek sevgilinin disar1 ¢cikmasini ve
endamli endaml ytliriimesini istemektedir:

Bdga gel seyrdna cik ey kiit-1 cdn drdm-1 riith
Servi seyr etdim yok ammd anda ol tarz-1 biidiih
Asri (Biiytikarslan, 2015, 149)

Klasik Tirk siirinde Beduh'la ilgili 6rneklerde dikkati ¢eken bir husus
da “Bedh” (z s ) kelimesini sairlerin ha harfiyle kafiye yapilan siirlerde
kullanmis olmalaridir. Ozellikle gazellerde sairler her harften bir gazel yazmaya
0zen gosterirken h§, ayin, gayin gibi bazi harflerle kafiye kelimesi bulmakta
zorlandiklar1 goriliir. Beduh’'un ha harfiyle yazilan siirlerin kafiye kelimesi
olmasi bu harfte siir yazarken zor ve ilgin¢ kelimelerle kafiye yapan sairlerin
bir tercihi olmakla birlikte adeta beytin sonuna yazilan Beduh lafziyla beytini
veya siirini tilsimlama disiincesiyle de izah edilebilir.
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Sonug

2,4, 6, 8 rakamlarinin ebcet degerindeki harf karsiligi sebebiyle Beduh
olarak zikredilen bu ifadenin farkl kiiltiirlerde farkli sekillerde yer aldig
gorilmistir. Cin kiltiiriinde ayni sayisal degerlere sahip olan ve Lo Shu
ismiyle ele alinan bu kare, Hint kiiltiiriinde Navagraha Yantra, Bati
Kiiltlriinde, sihirli karelerin genel isimlendirmesi olan Kamea bashigi altinda
yine Lo Shu ismiyle ele alinmus, ilk olarak Arap ve Tiirk kiiltiiriinde, islam
geleneginde Beduh ismiyle s6z konusu olmustur. S6z konusu olan Cin, Hint,
Bat, islam-Arap, Tiirk kiiltiirlerinde bu ifade ve kareye kutsiyet atfedilmis,
tilsim olarak cesitli alanlarda istifade edilmistir. Beduh, yiizyillar boyu farkl
kiiltlirlerde farkli sekillerde kullanilarak Tirk kiltliriine intikal etmis ve klasik
Tiirk siirinin anlam ve ifade diinyasina dahil olmustur. Sayisal diizenin s6z
konusu olmasi sebebiyle ve efsanevi sdylemlerde yer almasi sebebiyle de bir
gizem so6z konusu olmus, ilahi bir ifade olarak kabul edilmistir. Bu ifadenin ve
karenin kutsiyeti sadece Tiirk kiiltiiriine ait bir durum olmamakla birlikte s6z
konusu kiiltiirlerde de kutsal olarak kabul edilmistir. Mektup ve vesikalara
Beduh yazma gelenegi ise Arap Kkiiltiiriindeki ve ilm-i Havas alanindaki
kullanim amaglarinin etkisi ile s6z konusu olmustur. Bu durumlarin vesilesi ile
klasik Tiirk siiri sairlerinin de kullandig1 cesitli ifadelerle, siirlerinde yer
verdigi bir kavram olmustur. Klasik Tirk siirindeki 6rneklerde Beduh; mektup
lizerine yazilan bir tilsim olusu, sirinlik muskasi benzeri bir vefk olusu, tilsiml
ve glicli bir vefk olusu, Allah’in isimlerinden biri olusu, onu tasiyan yolcunun
yolculugunun selametle gerceklesecegi gibi yonleriyle ele alinmistir. “Biidih”
kelimesinin endamli yiriiylis anlamiyla kullanildigi 6rnekler ve “Bediih-
biidih” seklinde yapilan cinas 6rneklerine de tesadif edilmistir.
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